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22 päivänä huhtikuuta 2005 annettu laki n:o 69, joka sisältää määräykset kansallisen lainsäädännön 

mukauttamiseksi eurooppalaisesta pidätysmääräyksestä ja jäsenvaltioiden välisistä 

luovuttamismenettelyistä 13 päivänä kesäkuuta 2002 tehtyyn puitepäätökseen 2002/584/YOS, 

hyväksyttiin 12. huhtikuuta 2005 ja julkaistiin 29. huhtikuuta 2005 ilmestyneessä virallisen lehden 

numerossa 98.

Italian oikeusjärjestyksen (perustuslain 73 art. ja 16 päivänä maaliskuuta 1942 annetun kuninkaan 

asetuksen n:o 262 10 art.) mukaisesti laeista ja asetuksista tulee velvoittavia viidentenätoista 

päivänä niiden julkaisemisen jälkeen, jollei toisin ole määrätty.

Eurooppalaiseen pidätysmääräykseen mukautumista koskevassa laissa ei ole määräyksiä 

normaalista poikkeavasta voimaantuloajasta, ja laki tulee siten voimaan 14. toukokuuta 2005.

Italian toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat kyseisestä päivämäärästä alkaen antaa 

eurooppalaisen pidätysmääräyksen lain 28 artiklan 1 kohdan nojalla.
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Siltä osin kuin on kyse toisessa jäsenvaltiossa annetun eurooppalaisen pidätysmääräyksen 

täytäntöönpanosta Italiassa, on viitattava siirtymäsäännöksiin, jotka johtuvat puitepäätöksen 

(julkaistu 18.7.2002 päivätyssä EYVL:ssä) 32 artiklan mukaisesti annetusta Italian lausumasta ja 

edellä mainitun lain 40 artiklasta.

Lain 40 artiklan 1 kohdassa säädetään, että lain määräyksiä sovelletaan sen voimaantulon 

(14.5.2005) jälkeen annettujen eurooppalaisten pidätysmääräysten täytäntöönpanoon Italiassa, 

riippumatta Schengenin yleissopimuksen 95 artiklassa tarkoitetusta pidätysajankohdasta.

Kyseisen artiklan 2 kohdassa määrätään, että luovuttamista koskevia määräyksiä sovelletaan 

jokaisessa tapauksessa silloin, kun Italiassa täytäntöönpantavan eurooppalaisen pidätysmääräyksen 

perustana ovat ennen 7. elokuuta 2002 tehdyt teot.

Artiklan 3 kohdassa määrätään lopuksi, että kaksoisrangaistavuuden periaatteesta luovutaan – lain 

8 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa (kyseisen artiklan avulla toteutetaan puitepäätöksen 2 artiklan 

2 kohta) – ainoastaan silloin, kun teko, jonka perusteella Italiassa täytäntöönpantava eurooppalainen 

pidätysmääräys on annettu, on tehty Italian kansallisen lain voimaantulopäivän (14.5.2005) jälkeen.
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